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1 Tarkeaa

Kuunteluturvallisuudesta

Vaara

* Suojaa kuulosi kdyttdmalld kuulokkeita vain rajoitetun
ajan korkealla d@nenvoimakkuudella ja saatdmalld sitten
danenvoimakkuus turvalliselle tasolle. Mitd suurempi
ddnenvoimakkuus on, sitd lyhyempi on turvallinen
kuunteluaika.

Noudata kuulokkeiden kaytossa seuraavia

ohjeita.

*  Kuuntele kohtuullisella
danenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.

«  Alilisid d3nenvoimakkuutta kuulosi
totuttua nykyiseen ddneen.

Al lisi4 d3nenvoimakkuutta niin korkeaksi,
ettet kuule, mitd ymparilldsi tapahtuu.

e Lopeta tai keskeytd kuunteleminen
vaarallisissa tilanteissa.

*  Kuulokkeen liallinen ddnenpaine saattaa
vahingoittaa kuuloa.

*  Kuulokkeiden kdyttdminen molemmat
korvat peitettyind ajamisen aikana ei ole
suositeltavaa ja voi olla laitonta joillakin
alueilla.

e Vilta esimerkiksi musiikin tai puhelujen
aiheuttamia hairiditd turvallisuutesi
vuoksi likenteessd ja muissa mahdollisesti
vaarallisissa ymparistoissa.

Sahko-, magneetti- ja
sahkomagneettikentat (EMF)

1. Royal Philips Electronics valmistaa ja myy
kuluttajille monia tuotteita, jotka ldhettavat ja
vastaanottavat sahkdmagneettisia signaaleja,
kuten mitkd tahansa muutkin elektroniset
laitteet.

2.Yhtend Philipsin pddperiaatteena on varmistaa
tuotteiden turvallisuus kaikin tavoin sekd
noudattaa kaikkia lakisdateisid vaatimuksia ja
tuotteen valmistusajankohtana voimassa olevia
EMF-standardeja.

3. Philips on sitoutunut kehittdmaan, tuottamaan
ja markkinoimaan tuotteita, joista ei ole haittaa
terveydelle.

4. Philips vakuuttaa, ettd jos sen tuotteita
kasitelladn oikein asianmukaisessa kaytdssa,
niiden kayttd on nykyisten tutkimustulosten
perusteella turvallista.

5. Philipsilld on aktiivinen rooli kansainvalisten
EMF- ja turvallisuusstandardien kehittdmisessa,
joten se pystyy ennakoimaan standardien
kehitystd ja soveltamaan nditd tietoja
tuotteisiinsa jo aikaisessa vaiheessa.

Yleista

Vahingoittumisen tai toimintahairididen
ehkaiseminen:

« Al altista kuuloketta liialliselle kuumuudelle.
» Ali pudota kuuloketta.

* Laitteen péille ei saa roiskua vettd tai muita
nesteitd.

« Ali upota kuuloketta veteen.

» Ald kiytd puhdistusaineita, jotka sisaltavat
alkoholia, ammoniakkia, bentseenid tai hankaavia
aineita.

* Laitteen voi puhdistaa pehmeilla liinalla, jonka
voi tarvittaessa kostuttaa kevyesti vedelld tai
laimennetulla miedolla saippualla.

Tietoja kaytto- ja sdilytyslampotiloista

« Ald kiytd tai siilytd laitetta paikassa, jonka
[ampétila on alle -15 “C tai yli 55 °C, silld se
saattaa lyhentdd akun kayttoikaa.

* Sisdistd akkua el saa altistaa korkeille
lampétiloille, kuten auringonvalolle tai tulelle.



Vanhan tuotteen havittaminen

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kaytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrattdd ja kayttda uudelleen.

)5

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sahko- ja
elektoniikkalaitteiden kerdysjarjestelmdan.

Toimi paikallisten sadntdjen mukaan aldka
havitd vanhoja tuotteita talousjatteiden
mukana. Tuotteen asianmukainen havittdminen
auttaa vahentdmdan ympadristolle ja ihmisille
mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Akun havittaminen

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita EUin
direktiivi 2006/66/EY koskee. Niitd ei saa
havittdd tavallisen kotitalousjatteen mukana.

)¢

Ota selvdd paikallisista akkujen ja paristojen
erillistd kerdystd koskevista saddoksista.
Havittamalld akut tai paristot oikein voit ehkaistd
mahdollisia ymparistd- ja terveyshaittoja.

Integroidun akun irrottaminen

Vakava varoitus

* Varmista, ettd USB-latauskaapeli on irrotettu

kuulokkeista ennen akun poistamista.

Jos maassasi ei ole sdhkolaitteiden kerdys- tai
kierrdtysjarjestelmads, voit suojella ymparistod
poistamalla ja kierrdttdmalld akun/pariston
ennen kuulokkeiden havittamista.

Suomi

Euroopan unionia -
koskeva ilmoitus e

C€ 2150

Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories
vakuuttaa, ettd Philips Bluetooth SHB9100
-stereokuulokkeet ovat direktiivin 1999/5/EC
vaatimusten ja sddnndsten mukainen niiltd osin,
kuin se tatd tuotetta koskee.

Tavaramerkit

Tavaramerkit ovat Koninklijke Philips Electronics
N.V:n tai omistajiensa omaisuutta. Bluetooth-
merkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc..n
omaisuutta, joihin Philips Electronics N.V:lld on

kadyttolupa.
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2 Bluetooth-ste-
reokuulokkeet

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi

Philipsin laitteen! Kayta hyvaksesi Philipsin tuki ja

rekisterdi tuote osoitteessa www.philips.com/
welcome.

Johdanto

Philips Bluetooth SHB9100 -stereokuulokkeilla

voit

*  nauttia mukavista langattomista handsfree-
puheluista

e kuunnella ja hallita musiikkia langattomasti

*  vaihdella puhelujen ja musiikin valilld

e kuunnella musiikkia muista kuin Bluetooth-
laitteista ddnikaapelin kautta

Toimituksen sisalto

*  Philips Bluetooth SHB9100
-stereokuulokkeet

*  USB-latauskaapeli

«  Adnikaapeli

Quick start guide

Philips Bluetooth stereo headset SHB9100

PHILIPS

*  Pikaopas

Mita muuta tarvitset

Matkapuhelin, jossa on Bluetooth-
stereosuoratoisto-ominaisuus eli Bluetooth
A2DP -profiilin tuki.

Muutkin laitteet (kuten kannettavat,
kimmentietokoneet, Bluetooth-sovittimet, MP3-
soittimet) ovat yhteensopivia, jos nekin kdyttavat
kuulokkeiden tukemia Bluetooth-profiileja.
Profiilit:

Langaton handsfree-viestinta:

*  Bluetooth-kuulokeprofiilit (HSP) tai
Bluetooth-handsfree-profiili (HFP).
Langaton stereokuuntelu:

*  Bluetooth Advanced Audio Distribution
-profiili (A2DP).

Langaton musiikin hallinta:

*  Bluetooth Audio Video Remote Control

-profiili (AVRCP).

Kuulokkeiden Bluetooth-versio on 2.1+EDR,
mutta ne toimivat my&s muita Bluetooth-
versioita kdyttavid laitteita, jotka tukevat edelld
mainittuja profiileja.



Yhteensopivuus

Kuuloke on yhteensopiva Bluetooth-
matkapuhelinten kanssa. Siind on Bluetooth-
versio 2.1+EDR. Se toimii my&s muita
Bluetooth-versioita kdyttdvien laitteiden kanssa,
jotka tukevat kuulokeprofiilia (HSP), handsfree-
profiilia (HFP), Advanced Audio Distribution
-profiilia (A2DP) ja Audio Video Remote
Control -profiilia (AVRCP).

Bluetooth-
stereokuulokkeiden esittely

>l
VoL + —
14 o »I
Mic
Charging slot
Audio jack
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3 Aloittaminen

Lataa kuuloke

m Vakava varoitus

* Lataa kuulokkeiden akkua neljdn tunnin ajan ennen
ensimmadistd kdyttokertaa, jotta akunkesto olisi
optimaalinen.

* Kéytd vain alkuperdistd USB-latauskaapelia, jotta
kuulokkeet eivdt vahingoitu.

* Lopeta puhelu ennen kuulokkeiden lataamista, koska
kuulokkeiden liittdminen laturiin sammuttaa laitteen.

* Voit kdyttdd kuulokkeita normaalisti latauksen aikana.

Liitd kuulokkeet USB-porttiin USB-
latauskaapelilla.
L» Merkkivalo muuttuu valkoiseksi
latauksen aikana ja sammuu, kun
kuulokkeet on ladattu tayteen.

Vihje

* Tavallisesti lataaminen kestdd kolme tuntia.

Muodosta pariliitos
kuulokkeiden ja
matkapuhelimen valille

Muodosta pariliitos kuulokkeen ja
matkapuhelimen vdlille, ennen kuin kaytat
kuuloketta matkapuhelimen kanssa.
Onnistuneessa pariliitoksessa muodostetaan
ainutlaatuinen salattu yhteys kuulokkeen ja

matkapuhelimen vilille.Viimeisimmat kahdeksan

parilitosta sdilyvat kuulokkeen muistissa.
Jos yritdt muodostaa kuulokkeen kanssa

enemman kuin kahdeksan pariliitosta, aiempien

laitteen kanssa tehdyt pariliitokset korvataan
vanhimmasta alkaen.

1 Varmista, ettd matkapuhelin on kdynnissa ja

sen Bluetooth-ominaisuus on kadytossa.

2 Varmista, ettd kuuloke on ladattu ja
sammutettu.

3 Paina €., -painiketta, kunnes merkkivalo
alkaa palaa vuorotellen valkoisena ja
sinisend.
> Kuuloke on pariliitostilassa, joka kestda

viisi minuuttia.

4 Muodosta pariliitos kuulokkeiden ja

matkapuhelimen valille. Lisdtietoja on
matkapuhelimen kayttGoppaassa.

Esimerkkipariliitos nakyy alla.

1 Hae kuuloketta matkapuhelimen
Bluetooth-valikosta.

2 Jos matkapuhelimessa on Bluetooth
2.1+EDR tai uudempi, salasanaa ei tarvitse
antaa.

3 \alitse Idydettyjen laitteiden joukosta
Philips SHB9100.
*  Jos saat kehotteen antaa kuulokkeen
PIN-koodin, ndppdile 0000 (4 nollaa).

Add Philips SHB9100 Enter Password

Bluetooth
device



4 Kayta
kuuloketta

Liita kuuloke
matkapuhelimeen

1 Kaynnistd matkapuhelin.

2 Kuulokkeiden virta kytketddn ja katkaistaan
pitdmalld £, -painiketta alhaalla.
L Sininen merkkivalo palaa.

> Kuulokkeet muodostavat yhteyden
viimeksi liitettyyn laitteeseen uudelleen
automaattisesti. Jos viimeksi liitettyd
laitetta ei ole saatavilla, kuulokkeet
yrittavdt muodostaa yhteyden
laitteeseen, joka oli liitetty viimeksi sitd
ennen.

E Huomautus

® Jos kytket virran matkapuhelimeen tai otat sen
Bluetooth-ominaisuuden kdyttéon sen jalkeen, kun
olet kytkenyt virran kuulokkeisiin, muodosta yhteys
kuulokkeisiin matkapuhelimen Bluetooth-valikosta.

Automaattinen virransaasto

Jos kuuloke ei 16yda viiden minuutin kuluessa
Bluetooth-laitetta, johon muodostaa yhteys,

kuuloke siirtyy virransddstotilaan akun virran

sddstamiseksi.

Kuulokkeiden kayttaminen

Tehtiva Toimi Adni tai
merkki-
valo

Kytke kuulokkeisiin
virta.

Paina ..
-painiketta yli 4
sekuntia.

1 lyhyt
aani-
merkki
-3
valkoista
valah-
dysta:
lataus
vahissa
<25%
-2
valkoista
valah-
dysta: la-
taustaso
<50 %
-1

sininen

valahdys:

lataus-
taso
>50 %

Katkaise kuulokkeista Paina €.

virta.

-painiketta yli 4
sekuntia.

-1 pitka
aani-
merkki
-1 pitka
valkoi-
nen
valdhdys

Toista musiikkia tai
keskeytd sen toisto.

Napauta .
-painiketta

1 lyhyt
dani-
merkki

Vastaa puheluun tai
lopeta se.

Napauta <.
-painiketta

1 lyhyt
aani-
merkki

Hylkad puhelu.

Pidd .. -paini-
ketta painettuna

1 lyhyt
dani-
merkki

Valitse viimeisin
numero uudelleen.

Kaksoisnapauta
. -painiketta

1 lyhyt
aani-
merkki

Vaihda soittajaa.

Kaksoisnapauta
.. -painiketta

1 pitka
aani-
merkki
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Siirrd puhelu matka-
puhelimeen. (Tdma
toiminto on kaytettd-
vissd, jos matkapuhe-
lin tukee tatd).

Painal4 ® 1 1 pitkd
-painiketta yli 4 dani-
sekuntia merkki

Adnenvoimakkuuden

Liu'uta VOL +/- 1 lyhyt

sdatdminen. -sdddintd ylés  dani-
ja alas merkki

Siirry eteenpdin. Napauta 1 lyhyt
14 o Pl -paini- dani-
ketta merkki

Siirry taaksepain.

Kaksoisnapauta 1 lyhyt
14 o Pl -paini- dani-

ketta merkki
Mykistd mikrofoni Napauta 1 lyhyt
puhelun aikana tai I ® Pl -paini- dani-
poista mykistys. ketta merkki /
2 lyhyttd
dani-
merkkid

Aktivoi ddnivalinta

Kaksoisnapauta 2 lyhyt

14 o Pl -paini- dani-
ketta merkkid

ennen
valinta-
aanta

Muut tilat ja merkkivalot

Kuulokkeiden tila

Merkkivalo

Kuulokkeet liitetaan
Bluetooth-laitteeseen,
kun kuulokkeet ovat
valmiustilassa tai kun
kuuntelet musiikkia.

Sininen merkkivalo
vilkkuu 8 sekunnin
valein.

Kuuloke on valmis
parilitokseen.

Merkkivalo vilkkuu
valkoisenaja
sinisenavuorotellen.

Kuulokkeisiin on
kytketty virta, mutta
niitd ei ole liitetty
Bluetooth-laitteeseen.

Sininen merkkivalo
vilkkuu nopeasti.

Puhelu on tulossa.

Sininen merkkivalo
vilkkuu kaksi kertaa
sekunnissa.

10 FH

Valkoinen merkkivalo
vilkkuu.

Akun lataus vahissa.

Valkoinen merkkivalo
ei pala.

Akku on ladattu
tayteen.

Kuulokkeiden kayttaminen

Hae paras istuvuus saatamalld sankaa.

£ vie

* Taita kuulokkeet kokoon kayton jalkeen..

Ainikaapelin kiyttiminen

Kuulokkeiden mukana toimitetulla ddnikaapelilla
voit kdyttdd kuulokkeita muiden kuin Bluetooth-
laiteiden kanssa tai kayttdd kuulokkeita
lentokoneessa. Akun virtaa ei tarvita, jos
kuulokkeissa kdytetddn ddnikaapelia.

Varoitus

* Lopeta puhelu ennen ddnikaapelin liittdmistd, koska tdma
katkaisee akun virran ja pdttdd saapuvan puhelun.




Liitd laitteen mukana toimitettu HDMI-
danikaapeli

e kuulokkeisiin ja

*  musiikkilaitteeseen.

Suomi
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5 Tekniset tiedot

*  Jopa 9 tuntia toisto- tai puheaikaa
e Jopa 200 tuntia valmiusaikaa
*  Tdaysi lataus tavallisesti 3 tuntia

*  ladattava litiumpolymeeriakku (230 mAh)

* 3,5 mm dnikaapelilitantd

e Bluetooth 2.1+EDR, Bluetooth-monotuki
(kuulokeprofiili - HSE Handsfree-profiili
- HFP), Bluetooth-stereotuki (Advanced
Audio Distribution -profiili - A2DP; Audio
Video Remote Control -profiili - AVRCP)

e Toimintasdde: jopa 15 metrid

»  Sdddettavd, taitettava sanka

e Taustamelua vaimentava palautuva
vaahtomuovi

*  Digitaalinen kaiun ja melun vahennys

*  Automaattinen virrankatkaisu

*  Akun tilatarkistus

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta.
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6 Usein kysytyt
kysymykset

Virta ei kytkeydy Bluetooth-
kuulokkeisiin.

Akun virta on vahissa.
e lataa kuuloke.

Ainikaapeli on liitetty kuulokkeisiin.
e Irrota ddnikaapeli.

Ei yhteytta matkapuhelimeen.

Bluetooth-ominaisuus on poistettu kaytosta.

*  Ota matkapuhelimen Bluetooth-
ominaisuus kayttoon ja kdynnistd
matkapuhelin, ennen kuin kdynnistat
kuulokkeen.

Pariliitos ei onnistu.

Kuuloke ei ole pariliitostilassa.

*  Joimi kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti.

*  Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu
vuorotellen valkoisenaja sinisend, ennen
kuin vapautat ¢ -painikkeen. Ald lopeta
painikkeen painamista, kun merkkivalo palaa
vain sinisend.

*  Muodosta uusi pariliitos kuulokkeen ja
matkapuhelimen vdlille kdyttdoppaan
ohjeiden mukaan.

Suomi

Aanivalinta tai
uudelleenvalinta ei onnistu.

Matkapuhelin ei ehka tue tata toimintoa.

Puhelun toisen osapuoli ei
kuule minua.

Mikrofoni on mykistetty.
*  Ota mikrofoni kdyttédn painamalla
I4 o Pl -painiketta.

Kuulokkeet on

liitetty Bluetooth-
stereomatkapuhelimeen,
mutta musiikki kuuluu
ainoastaan matkapuhelimen
kaiuttimesta.

Matkapuhelimessa voi olla erillinen valinta
sille, kuunnellaanko musiikkia kaiuttimen vai
kuulokkeiden kautta.
e Lisdtietoja kuulokkeiden kdytdstd on
matkapuhelimen kadyttdoppaassa.

Matkapuhelin ei loyda
kuuloketta.

Kuulokkeista on ehka yhteys laitteeseen, jonka

kanssa on muodostettu pariliitos aikaisemmin.

*  Katkaise virta liitetystd laitteesta tai vie laite
toimintasdteen ulkopuolelle.

Pariliitokset on ehka nollattu, tai kuulokkeiden
ja jonkin toisen laitteen vilille on muodostettu
pariliitos aikaisemmin.

Aanen laatu on heikko, ja
kuulokkeista kuuluu ratinaa.

Bluetooth-aanilahde ei ole toiminta-alueella.

*  Tuo kuulokkeet ja Bluetooth-danildhde
ldhemmds toisiaan tai poista niiden valilla
olevat esteet.
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Ainenlaatu on heikko, kun
matkapuhelimen suoratoisto
on hidas, tai aanen
suoratoisto ei toimi lainkaan.

Matkapuhelin saattaa tukea vain HSP/HFP-
profiilia (mono), mutta ei A2DP-profiilia.
»  Lisdtietoja yhteensopivuuksista on
matkapuhelimen kayttdoppaassa.

Voin kuunnella laitteen
musiikkia mutten hallita
sita (kuten siirtya eteen- tai
taaksepain).

Bluetooth-aanilihde ei tue AVRCP-profiilia.
* Lisdtietoja yhteensopivuuksista on
ddnildhteen kayttdoppaassa.

Kuulokkeet eivat toimi, kun
aanikaapeli on liitetty.

Mikrofonitoiminto kytkeytyy pois kaytosta, jos
3,5 mm aanikaapeli liitetaan kuulokkeisiin.
*  Silloin kuulokkeita voi kdyttdd vain
musiikin kuunteluun.

Tehdasasetusten
palauttaminen

Palauta kaikki alkuperaiset kuulokeasetukset.
* Painald ® Pl-ja 7, -painikkeita,
kunnes merkkivalo vilkkuu valkoisena
5 kertaa perdkkain.

Lisatietoja on osoitteessa www.philips.com/
welcome.
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